ISSN 1725-5112

Eiropas Savienibas

Oficialais Veéstnesis

54. séjums

Izdevums

latviesu valoda TlCSTbu aktl 2011. gada 4. janvaris

Saturs

Il Nelegislativi akti

REGULAS

Komisijas Regula (ES) Nr. 1/2011 (2011. gada 3. janvaris), ar kuru nosaka standarta importa vértibas
atsevisku veidu auglu un darzenu ieve$anas cenas noteik§anai ... 1

Komisijas Regula (ES) Nr. 2/2011 (2011. gada 3. janvaris), ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010
2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem
cukura nozares produktiem ............ oo 3

DIREKTIVAS

* Komisijas Direktiva 2011/1/ES (2011. gada 3. janvaris), ar ko groza Padomes Direktivu
91/414/[EEK, lai taja ieklautu 6-benziladeninu ka aktivo vielu, un groza Lémumu 2008/941/EK (1) 5

LEMUMI

2011/1/ES:

* Komisijas Lemums (2010. gada 20. jilijs) par valsts atbalsta shému C 38/09 (ex NN 58/09), ko
Spanija plano istenot attieciba uz Corporacion de Radio y Television Espafiola (RTVE) (izzinots ar
dokumenta numuru C(2010) 4925) (1) <o 9

Cena: EUR 3

(") Dokuments attiecas uz EEZ

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautagjumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:001:0001:0002:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:001:0003:0004:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:001:0005:0008:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:001:0009:0019:LV:PDF




4.1.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 1/1

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1/2011

(2011. gada 3. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV piclikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants

St regula stajas speka 2011. gada 4. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 3. janvar

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 AL 106,0
MA 34,9

TR 103,3

77 81,4

0707 00 05 EG 155,1
TR 93,4

77 124,3

0709 90 70 MA 63,6
TR 100,5

77 82,1

0805 10 20 AR 43,0
BR 41,5

EC 48,7

IL 67,1

MA 55,7

TR 67,9

Uy 53,0

ZA 43,9

77 52,6

0805 20 10 MA 70,7
TR 82,1

77 76,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 55,2
0805 20 90 IL 71,4
TR 70,3

77 65,6

0805 50 10 AR 49,2
TR 54,5

uy 49,2

77 51,0

0808 10 80 AR 74,9
CA 98,2

CL 83,5

CN 75,3

MK 29,3

NZ 74,9

us 128,4

77 80,6

0808 20 50 CN 68,8
us 122,0

77 95,4

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 2/2011

(2011. gada 3. janvaris),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 1253/2010 (.

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 4. janvari.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 3. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010,, 3. Ipp.
() OV L 341, 23.12.2010,, 21. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 4. janvara piemeérojami
baltajam cukuram, jélcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 61,51 0,00
1701 11 90 (Y) 61,51 0,00
17011210 (Y) 61,51 0,00
17011290 (Y 61,51 0,00
1701 91 00 (3) 58,29 0,00
17019910 (3 58,29 0,00
1701 99 90 (3 58,29 0,00
1702 90 95 () 0,58 0,18

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2011/1/ES
(2011. gada 3. janvaris),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu 6-benziladeninu ka aktivo vielu, un
groza Lemumu 2008/941/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA, vielu novértésanai, kas veidoja darba programmas dalu,
kura minéta $is direktivas 8. panta 2. punktd, bet nav
ieklautas I pielikuma ().

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

(4)  Pieteikumu iesniedza Apvienotajai Karalistei, kura ar

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu Regulu (EK) Nr. '22_29/ 2004 bvija_ izraudzita par zinotaju
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgi ('), un dalibvalsti. Tika ievérots paatrinatas procediras termins.
jo Tpasi tas 6. panta 1. punktu, Aktivas vielas specifikacija un atlautie izmantosanas veidi

ir tadi pasi, ka tie, uz kuriem attiecas Lémums

2008/941[EK. Minétais pieteikums atbilst arf visam

pargjam Regulas (EK) Nr. 33/2008 15. panta minétajam
1 ka: pamatprasibam un procediiras prasibam.

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1112/2002 (% un Regula (EK)
Nr. 2229/2004 (}) paredzéti siki izstradati noteikumi
Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punktd minétas
darba programmas ceturtd posma isteno$anai un izvei-
dots to aktivo vielu saraksts, kuras janoverté attieciba uz
to iesp&amo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma. 6-benziladenins ir ieklauts minétaja saraksta.

(5)  Apvienota Karaliste izveértéja pieteikuma iesniedzgja
iesniegtos papildu datus un sagatavoja papildu zinojumu.
Ta 2009. gada 27. novembri minéto zinojumu nositija
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak “iestade”)
un Komisijai. lestade papildu zinojumu darjja zinamu
pargjam dalibvalstim un pieteikuma iesniedzgjam, lai
varétu izteikt piezimes, un sapemtas piezimes nositija
Komisijai. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 33/2008 20.
panta 1. punktu un péc Komisijas pieprasijuma iestade

(2)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 2229/2004 24.e pantu zino- ,2010' gada 62b7 : al,llgIéSta_ KOTiSiJSi li_ebsnife d_za sav1;< Sec?n_é__l_
tajs atsauca savu atbalstu $is aktivas vielas ieklausanai jumu par 6-benziia en}nu.( ). Dali vaists un Romisija
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma divu meénesu laika izskatfja novertéjuma ziojuma projektu, papildu zifo-

jumu un iestades secinajumu Partikas aprites un dziv-
nieku veselibas pastavigaja komiteja, un 2010. gada
23. novembri tas tika pabeigts kd Komisijas parskata

no novértéjuma zinojuma projekta sanemsanas. Lidz ar
to Komisijas 2008. gada 8. decembra Lémums
2008/941/EK par dazu darbigo vielu neieklausanu o X -
Padomes Direktivas 91/414EEK 1 pielikuma un tadu zipojums par 6-benziladentnu.
augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsaukSanu, kuros ir
minétas vielas (¥, tika piepemts attieciba uz 6-benzilade-
nina neieklausanu.
(6)  Dazadajas veiktajas parbaudés konstatéja, ka 6-benzilade-
ninu saturous augu aizsardzibas lidzeklus var uzskatit
par tadiem, kas kopuma atbilst Direktivas 91/414/EEK

(3)  Sakotngjais zinotajs (turpmak “pieteikuma iesniedzgjs”) 5. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta noteiktajam
saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu prasibam, jo ipasi attieciba uz lietosanas veidiem, kas
iesniedza jaunu pieteikumu, kura pieprasija piemeérot tika parbauditi un siki izklastiti Komisijas parskata zino-
paatrinato procediiru, kas paredzéta 14. lidz 19. panta juma. Tade] ir lietderigi ieklaut 6-benziladeninu I pieli-
Komisijas ~ 2008. gada 17. janvara  Regula kuma, lai atlaujas par augu aizsardzibas lidzekliem, kas
(EK) Nr. 33/2008, ar ko paredz siki izstradatus notei- satur $o aktivo vielu, visas dalibvalstis varétu pieskirt
kumus Padomes Direktivas 91/414/EEK piemeérosanai saskana ar minétas direktivas noteikumiem.

attieciba uz parasto un paatrinato procediru to darbigo
() OV L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.

() OV L 230, 19.8.1991,, 1. lpp. (°) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade, Secindjums par aktivas vielas 6-
(®) OV L 168, 27.6.2002., 14. lpp. benziladenina pesticida riska profesionalu parskatisanu. EFSA Journal
() OV L 379, 24.12.2004., 13. Ipp. 2010; 8(10):1716. [49. Ipp]. doi:10.2903(j.efsa.2010.1716.
() OV L 335, 13.12.2008., 91. Ipp. Pieejams tieSsaiste: www.efsa.europa.eu.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Pirms aktivo vielu ieklauj I pielikuma, japaredz pietie-
kams laikposms, lai dalibvalstis un ieinteresétas personas
varétu sagatavoties $is ieklauSanas radito jauno prasibu

izpildei.

Neskarot Direktiva 91/414/EEK noteiktos pienakumus,
ko rada aktivas vielas ieklausana I pielikuma, péc ieklau-
Sanas dalibvalstim jaatvél seSu ménesu laikposms pasrei-
z&o atlauju parskatiSanai attieciba uz augu aizsardzibas
lidzekliem, kuri satur 6-benziladeninu, lai nodrosinatu
atbilstibu Direktivas 91/414/EEK un jo ipasi tas 13.
panta prasibam un attiecigajiem I pielikuma nosaciju-
miem. Dalibvalstim saskana ar Direktivas 91/414/EEK
noteikumiem attiecigi jamaina, jaaizstdj vai jaatsauc
spéka esodas atlaujas. Atkapjoties no iepriek$ noteikta
termina, japaredz ilgaks laikposms, lai iesniegtu un
novértétu visu Il pielikuma dokumentaciju par katra
augu aizsardzibas lidzekla katru paredzéto lietojuma
veidu atbilstigi Direktiva 91/414/EEK noteiktajiem vieno-
tajiem principiem.

Direktivas 91/414/EEK I pielikuma ieklaujot aktivas
vielas, kuras novértétas saskana ar Komisijas 1992.
gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr. 3600/92, ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus tas darba programmas
pirma posma istenoSanai, kas minéta 8. panta 2. punkta
Padomes Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgdi ('), gtta pieredze liecina, ka var
rasties gritibas, interpretéjot pasreizéjo atlauju turétaju
tiesibas attieciba uz piekluvi datiem. Lai izvairitos no
turpmakam gritibam, japrecizé dalibvalstu pienakumi,
galvenokart pienakums parbaudit, vai atlaujas turétagjam
ir piekluve dokumentacijai, kas atbilst minétas direktivas
II pielikuma prasibam. Tomér $ads precizgums, sali-
dzinot ar lidz $im pienemtajam direktivam par groziju-
miem I pielikuma, neparedz jaunus pienakumus dalibval-
stim vai atlauju turétajiem.

Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 91/414/EEK.

Lémuma 2008/941/EK ir paredzéts, ka 6-benziladeninu
neieklauj minétaja pielikuma un lidz 2011. gada
31. decembrim atsauc tadu augu aizsardzibas lidzeklu
atlauju, kuros ir minéta viela. Minéta lémuma pielikuma
ir nepieciesams svitrot rindu attieciba uz 6-benziladeninu.

Tade] ir lietderigi attiecigi grozit Lémumu 2008/941/EK.

Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza atbilstigi §is direktivas
pielikumam.

2. pants

Lémuma 2008/941/EK pielikuma svitro rindu attieciba uz 6-
benziladeninu.

3. pants

Dalibvalstis velakais lidz 2011. gada 30. novembrim piepem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus
Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka ari minéto noteikumu
un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 1. decembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

4. pants

1. Dalibvalstis saskana ar Direktivu 91/414/EEK lidz 2011.
gada 30. novembrim vajadzibas gadijuma groza vai atsauc
pasreizgjas tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kuru sastava
ir 6-benziladenins ka aktiva viela.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi minétas
direktivas I pielikuma nosacijumi attieciba uz 6-benziladeninu,
izpemot nosacijumus, kas noteikti attiecigas aktivas vielas
ieraksta B dala, un vai atlaujas turétdjam ir dokumentacija vai
piekluve dokumentacijai atbilstigi minétas direktivas II pielikuma
prasibam saskana ar tas 13. panta nosacjjumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, par katru atlauto augu aizsar-
dzibas lidzekli, kas satur 6-benziladeninu ka vienigo vai vienu
no vairakam aktivajam vielam, kuras visas ir ieklautas Direktivas
91/414[EEK I pielikuma saraksta velakais lidz 2011. gada
31. maijam, dalibvalstis atkartoti novérté So lidzekli saskapa
ar vienotajiem principiem, kuri noteikti Direktivas 91/414/EEK
VI pielikuma, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst
minétas direktivas I pielikuma prasibam, un npemot véra
minétas direktivas I pielikuma 6-benziladenina ieraksta B dalu.
Pamatojoties uz minéto novértéjumu, tas nosaka, vai lidzeklis
joprojam atbilst Direktivas 91/414/EEK 4. panta 1. punkta b),
c), d) un e) apak$punkta nosacijumiem.
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Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur 6-benziladeninu ka vienigo aktivo vielu,
vajadzibas gadijuma groza vai atsauc atlauju vélakais lidz
2015. gada 31. maijam, vai

b) ja lidzeklis satur 6-benziladeninu ka vienu no vairakam akti-
vajam vielam, vajadzibas gadijuma groza vai atsauc atlauju
vélakais lidz 2015. gada 31. maijam vai termina, kas $adai
groziSanai vai atsaukSanai paredzéts attiecigaja direktiva vai
direktivas, ar kuram atbilstigo vielu vai vielas ieklava Direk-
tivas 91/414/EEK [ pielikuma, izvéloties vélako no Siem
datumiem.

5. pants
Si direktiva stajas speka 2011. gada 1. jiinija.

6. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2011. gada 3. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



Direktivas 91/414/EEK I pielikuma tabulas beigas pievieno sadu ierakstu:

PIELIKUMS

Nr.

Parastais nosaukums,
identifikacijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (1)

Stasanas speka

leklausana ir speka lidz

Ipasi noteikumi

“322

6-Benziladenins
CAS Nr.:
1214-39-7
CIPAC Nr. 829

N6-benziladenins

> 973 g[kg

2011. gada 1. junijs

2021. gada 31. maijs

A. DALA

Var atlaut izmantot tikai ka augu augsanas regulatoru.

B. DALA

Lai istenotu VI pielikuma vienotos principus, nem véra parskata zino-
juma secinajumus par 6-benziladeninu, un jo ipasi ta I un II papildina-
jumu, ko 2010. gada 23. novembri pabeidza Partikas aprites un dziv-
nieku veselibas pastaviga komiteja.

Saja kopéja novértgjuma dalibvalstis Tpasu uzmanibu pievér§ iidens orga-
nismu aizsardzibai. Vajadzibas gadijuma pieméro riska mazinasanas pasa-
kumus, pieméram, buferzonas.”

(") Sikdka informacija par aktivas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta parskata zinojuma.

8T 1

[ A1 ]

SISOUISIA SIE[EDO Sequataeg sedoary

‘T10T'T'Y
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 20. jilijs)

par valsts atbalsta shemu C 38/09 (ex NN 58/09), ko Spanija plano istenot attieciba uz Corporacién
de Radio y Television Espafiola (RTVE)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 4925)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/1ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apak$punktu,

nemot véra 29. protokolu par sabiedriskas apraides sistému
dalibvalstis, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (1),

péc aicindjuma ieinteres€tajam personam iesniegt savus apsve-
rumus saskana ar iepriek§ minétajiem noteikumiem (3 un,
nemot vera sanemtos apsverumus,

ta ka:

I. PROCEDURA

(1)  Komisija 2009. gada 22. junija sanéma sudzibu, kura
Komisijas uzmanibu vérsa uz to, ka Spanijas valdiba
plano grozit valsts radio un televizijas raidorganizacijas
Corporacién de Radio y Television Espafiola (RTVE) finansé-
$anas sistému. Komisija 2009. gada 5. augusta pieprasija
Spanijai sniegt informaciju par $o grozijumu, jo ipasi par
saistbam starp jaunajiem nodokliem un RTVE finanse-
jumu. Jaunais 2009. gada 28. augusta Likums Nr. 8/2009
par Corporacién de Radio y Television Espafiola finansé-
Sanu (°), ar ko groza 2006. gada 5. junija Likumu Nr.
17/2006 par valstij piederosam radio un televizijas
raidorganizacijam (),  stajas  speka  2009. gada

() OV C 115, 9.5.2008., 312. Ipp.

() OV C 8, 14.1.2010., 31. Ipp.

(%) Valsts Oficialais Véstnesis (Boletin Oficial del Estado (BOE)), 210,
31.8.2009., 74003. Ipp.

(*) Valsts Oficialais Véstnesis 134, 6.6.2006., 21207. Ipp.

1. septembri. Spanija 2009. gada 21. septembri, ka ari
22. un 26. oktobri Komisijai iesniedza pieprasito infor-
maciju par shému.

(2)  Komisija 2009. gada 2. decembra véstulé informgja
Spaniju par léemumu uzsakt Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu (LESD) 108. panta 2. punkta paredzéto
procediiru attieciba uz $o pasakumu. Komisijas [emumu
uzsakt procediru publicéja Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (°).  Komisija aicindja ieinteresétas personas
iesniegt apsvérumus par $o atbalsta pasakumu.

(3)  Spanija 2009. gada 21. decembra véstulé atbildgja uz
lemumu uzsakt procediru. Komisija sanéma apsvérumus
no ieinteresétajam personam. Komisija Sos apsvérumus
parsiitija Spanijai, kurai deva iesp&u atbildét uz Siem
apsvérumiem; Spanijas apsvérumi tika sanemti 2010.
gada 23. marta véstulé.

(4 Komisija 2010. gada 19. februdra un 19. maija véstulé
uzdeva papildu jautdgjumus, uz kuriem Spanijas iestades
atbildéja 2010. gada 22. marta un 31. maija vestulé.

(5)  Komisija 2010. gada 18. marta ar oficiala bridinajuma
véstuli saskana ar LESD 258. pantu uzsaka pienakumu
neizpildes procediiru, pamatojoties uz to, ka elektronisko
komunikaciju nodoklis ir pretruna 12. pantam Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva
2002/20[EK par elektronisko komunikaciju tiklu un
pakalpojumu atlausanu (atlauju izsnieganas direktiva) (6),
kura ir paredzeéti precizi noteikumi attieciba uz adminis-
trativajiem maksajumiem, ko dalibvalstis var uzlikt elek-
tronisko komunikaciju pakalpojumu sniedzgjiem vai tiklu
nodrosinatajiem. Valsts atbalsta izmekle$ana neskar
pienakumu neizpildes procediiru.

() Sk. 2. zemsvitras piezimi.

() OV L 108, 24.4.2002., 21. lpp.; informacija par pienakumu neiz-
pildes procediiru ir pieejama Komisijas pazinojuma presei IP/10/322.
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II. PASAKUMA DETALIZETS APRAKSTS

Pasreizéja Spanijas sistéma sabiedriskas apraides
finansesanai

Pasreizéjo Spanijas sisttmu RTVE istenotai sabiedriskas
apraides finanséSanai, kura noteikta Likuma Nr.
17/2006, apstiprinaja ar Komisijas lémumiem 2005. un
2007. gada (7). Saskapa ar Likumu Nr. 17/2006 RTVE
tiek uzticéts sabiedrisko pakalpojumu uzdevums. $a
likuma I iedala (it seviski 2. un 3. panta) ir noteikts
RTVE sabiedrisko pakalpojumu uzdevums, ka ari tas, ka
radio un televizijas apraides pakalpojumu uzdevumu
attiecigi pildis uznémumi RTVE (Radio Televisién Espafiola)
un RNE (Radio Nacional de Espafia). Likuma II iedalas IV
nodala tiek reglamentéti finansu un ekonomiskie nosaci-
jumi, ar kuriem saskana RTVE pildis savus sabiedrisko
pakalpojumu uzdevumus. Jo ipasi 33. pants paredz, ka
RTVE sanems gada budZeta maksajumus ka kompensa-
ciju par savu sabiedrisko pakalpojumu uzdevumu izpildi.
Si kompensacija neparsniedz attiecigi RTVE un RNE
sniegta sabiedriska pakalpojuma neto izmaksas. Likuma
I iedalas VI nodala tiek reglamentéta Parlamenta, Audio-
vizualas iestades un Revizijas palatas argja kontrole.

RTVE darbibai gada budZeta paredzétie izdevumi bija
EUR 1177 miljoni 2007. gada, EUR 1222 miljoni
2008. gada un EUR 1 146 miljoni 2009. gada. So pédéjo
gadu laika RTVE sanéma kompensaciju par sabiedriska
pakalpojuma sniegSanu apméram EUR 500 miljonu
apjoma gada (2006. gada: EUR 575 miljoni; 2007.
gada: EUR 433 miljoni; 2008. gada: EUR 500 miljonj
2009. gada (jau ar mazakiem ienémumiem no reklamas):
EUR 726 miljoni).

RTVE finansésanas reforma

Likums Nr. 8/2009 groza Likumu Nr. 17/2006 attieciba
uz RTVE sabiedrisko pakalpojumu uzdevuma definiciju
un iesp&jamajam komercdarbibam. Tas papildina sabied-
risko pakalpojumu uzdevumu ar elementiem, kurus
Komisija apstiprinaja 2005. gada. Jo Ipasi tas ierobezo
apraides tiesibu iegiSanu visparéjas nozimes vai sabied-
ribai ipasi interesGjoSu sporta pasakumu apraidei -
iznemot Olimpiskas spéles un Paraolimpiskas spéles —
lidz 10% no kopéa gada budZeta aréjam piegadém,
iegadém un pakalpojumiem (9. panta 1. punkta i) apaks-
punkts). Likuma ir noteiktas saistibas attieciba uz bérnu
programmam (9. panta 1. punkta d) apakSpunkts) un
ierobezota lielu starptautisku producentu organizaciju
producétu filmu pirmizrazu parraidiana lielaka noslogo-
juma laika lidz 52 filmam gada (9. panta 1. punkta m)
apakspunkts).

Jaunais likums jo ipasi paredz, ka lidz 2009. gada beigam
tiks partraukta reklamas un telepardosanas pakalpojumu,

() Lieta E 8/2005 “Valsts atbalsts Spanijas valsts raidorganizacijai
RTVE" un lieta NN 8/07 “RTVE istenoto darbaspéka samazinasanas
pasakumu finanséSana”.

(10)

(1)

(12)

ka ari maksas piekluves skatijumu ka iepémumu avotu
izmantosana. Sos komercienémumus aizstas ar lidzek-
liem, ko ieglis ar eso$ajam vai jaunam maksam, kuras
pieméros komercialajam raidorganizacijam un telekomu-
nikaciju operatoriem. Spanija plano, ka Sis pasakums
mazinas spiedienu, ko pieméro komercialie operatori,
palielinas to ienémumus no reklamas un likvidés poten-
cialu tirgus izkroplojumu céloni. Ka komercialo iené-
mumu avotus RTVE paturés ienakumus no pakalpojumu
snieg§anas treSam personam un savu produkciju pardo-
Sanas (kopa apméram EUR 25 miljoni).

Lidz $im gada ienémumi par reklamu bija apméram EUR
600 miljoni (2007. gada: EUR 667 miljoni; 2008. gada:
EUR 565 miljoni). Bez Siem komercienémumiem RTVE
sabiedrisko  pakalpojumu apraides uzdevuma neto
izmaksas biis gandriz identiskas gada budzeta paredzéta-
jlem raidorganizacijas darbibas izdevumiem. Atbilstigi
Spanija grasas kompensét $o ienémumu atcelSanu, palie-
linot savu ieguldjjumu no valsts lidzekliem lidz gada
budzeta paredzéto RTVE darbibas izdevumu summai, to
samazinot tikai par atlikuSajiem komercienémumiem
EUR 25 miljonu apméra, kas minéti ieprieksgja punkta.

Saskana ar jauna likuma 3. panta 2. punktu RTVE vispa-
1&jie gada ienakumi 2010. un 2011. gadam ir paredzéti
ne vairak ka EUR 1 200 miljonu apmera, 2012.-2014.
gadam — ne vairak ka 1 % palielinajums attieciba uz 3o
summu, savukart turpmakajos gados — palielindjums,
pamatojoties uz gada patérina cenu indeksu. Nosakot
§is summas, Spanija salidzinajuma ar gada budZeta pare-
dzétajiem RTVE izdevumiem aprékinaja papildu gada
izdevumus EUR 104 miljonu apméra, lai ar citam audio-
vizualajam produkcijam piepilditu &tera laiku, kas
ieprieks tika rezervéts reklamam.

Fiskalie pasikumi saistiba ar reformu

Saskana ar Spanijas budzeta planosanu o visparéjo gada
ienakumu summu veidos visparéja valsts budzeta pieski-
rumi atbilstigi Likuma Nr. 17/2006 paredzétajai shémai —
apméram EUR 500 miljoni —, kas atbilst iepriekséjos
gados pieskirtajai summai, un jaunie ienakumi, kurus
glis, pateicoties fiskalajiem pasakumiem, ko ieviesis vai
grozis saskana ar jauna likuma 4., 5. un 6. pantu:

a) nodoklis 3 % apméra no brivi uztveramu televizijas
raidorganizaciju ienémumiem un 1,5% apméra no
maksas televizijas raidorganizaciju ienémumiem. Sie
maksajumi nedrikst parsniegt 15 % (brivi uztveramajai
televizijas apraidei) un 20 % (maksas televizijas
apraidei) no kopéa gada atbalsta RTVE. Jebkadi



4.1.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 1/11

(14)

papildu iepémumi no nodokliem, kas parsniedz $os
procentudlos daudzumus, tiks novirziti uz vispargjo
valsts budzetu. Nodoklis ir piemérojams tikai Spanija
dibinatiem uzpémumiem. No citam dalibvalstim
importétiem pakalpojumiem $is nodoklis nav pieme-
rojams;

£

nodoklis 0,9 % apméra no telekomunikaciju pakalpo-
jumu operatoru, kuri ir registréti Spanijas Telekomu-
nikaciju regulatora — Comisién del Mercado de las Tele-
comunicaciones — registra, bruto darbibas iepémumiem
(iznemot ienémumus, kas gti vairumtirdzniecibas
atsauces tirgd) saistiba ar jebkuriem no Siem pakalpo-
jumiem: fiksétas telefonijas pakalpojumi, mobilas tele-
fonijas pakalpojumi un interneta piekluves nodrosina-
$ana. Ar nodokli aplieckamajiem operatoriem jadar-
bojas visa valsti vai vairak neka viena autonomaja
kopiena un jasniedz audiovizudlie pakalpojumi vai
citi pakalpojumi, kas ietver reklamu. ST iemaksa
nedrikst parsniegt 25 % no kopéja gada atbalsta
RTVE. Jebkadi papildu ienémumi no nodokliem, kas
parsniedz $o procentualo daudzumu, tiks novirziti uz
vispargjo valsts budZetu. Nodoklis ir piemeérojams
tikai Spanija dibinatiem uzpémumiem. No citam
dalibvalstim importétiem pakalpojumiem $is nodoklis
nav piemerojams;

¢) 80 % — ne vairak ka EUR 330 miljoni — no jau esosa
nodokla, ko pieméro par radiofrekvencu spektra
izmantosanu saskana ar 2003. gada 3. novembra
Likumu Nr. 32/2003. Atlikusi dala tiks novirzita uz
vispargjo budZetu. So procentuilo daudzumu var
mainit atbilstigi tiesibu aktiem par visparéjo valsts
budzetu.

Likuma Nr. 17/2006 5. un 6. panta ir skaidri noteikts, ka
nodoklus, ar kuriem apliek komercialos televizijas un
telekomunikaciju operatorus, iekasé “lai atbalstitu RTVE
finansgjumu”. Turklat likuma preambuld ir skaidri
noteikta 31 saikne starp jaunajiem nodokliem un finansu
kompensaciju par RTVE izslég§anu no reklamas tirgus.

Ja iepémumi no Siem trim nodoklu ickaséSanas avotiem
neblis pietickami, lai segtu plaisu EUR 700 miljonu
apméra starp tradicionalo sabiedriska pakalpojuma
kompensaciju (EUR 500 miljoni) un RTVE darbibas
vispargjam izmaksam, kuras lidz $im tika nodroSinatas
ar komercienémumiem, Likuma Nr. 8/2009 2. panta 2.
punkts paredz, ka triikstosos lidzeklus nodrosinatu no
vispargja valsts budZeta saskana ar Likuma Nr. 17/2006
33. pantu, kas paredz valdibai pienakumu segt RTVE
sabiedriska pakalpojuma piendkumu neto izmaksas. Tas
nozimé, ka RTVE sniegto sabiedrisko pakalpojumu neto
izmaksu finanséSanu — ne vairak ka EUR 1 200 miljonu
apméra — nodro$inas neatkarigi no nodoklu ienému-
miem.

(15)

(17)

(18)

(19)

Spanija apstiprinaja, ka iemaksas no nodokliem, ar ko
apliek televizijas raidorganizacijas un telekomunikaciju
operatorus, nav obligati jaizmanto tikai RTVE finansé-
Sanai. Spanija ir noteikusi maksimalas summas, ko var
sapemt no nodokliem. Jebkadus papildu ienémumus
novirzis uz vispargjo valsts budZetu, tadél tos var
izmantot, lai segtu citus izdevumus. Turklat $o maksi-
malo summu robezas Spanija var izlemt, tie$i kadu no
nodokliem iegiito summu ta paredzéjusi pieskirt RTVE.
Pieméram, 2010. gada budZeta plana ir paredzéts, ka
RTVE tiks pieskirta mazak neka puse iespgjamo maksi-
malo iemaksu.

Citi jauni finanSu noteikumi

Lai izvairitos no parmeérigas kompensacijas, jauna likuma
8. pants paredz rezerves fondu, kura iemaksa to dalu
valdibas pieskirto iepnémumu, kas parsniedz faktiskas
neto izmaksas par sabiedriskd pakalpojuma sniegSanas
pienakumu. Si rezerve nedrikst parsniegt 10 % no gada
budzeta paredzétajiem RTVE izdevumiem. Jebkadi iené-
mumi, kas parsniedz Sos 10 %, tiks atgriezti valsts kaseé.
Rezervi izmantos, lai segtu iespéjamos zaudéumus, kas
radusies ieprieksgjos gados. Ja 1 rezerve nav izmantota 4
gadu laika, to atgtst, atbilstigi samazinot sabiedrisko
pakalpojumu kompensaciju par nakamo gadu.

Turklat saskana ar Likuma Nr. 17/2006 37. pantu un
39.-41. pantu arga kontrole, ko Tistenos revidenti,
Valdibas revizijas birojs, Parlaments, Audiovizuala iestade
un Revizijas palata, nodro§inas, ka RTVE nesanem
kompensaciju, kura parsniedz faktiskas neto izmaksas,
iznemot rezervétos 10 %. Jebkadi ienémumi no dazam
atliku$ajam  komercdarbibam  samazinds sabiedrisko
pakalpojumu kompensaciju (Likuma Nr. 8/2009 7.
panta 1. punkts).

Procediiras sakSanas pamatojums

Saja lémuma analizétie jautdjumi attiecas uz izmainam
eso$aja RTVE finanséSanas sistéma, ar ko saistiba Komi-
sija pauda Saubas lemuma uzsakt oficialu izmekléanas
procedaru.

Ka Komisija noradija, RTVE finans€Sanas izmainu un
gandriz pilnigas RTVE komercdarbibu partrauksanas
galvena iezime ir tada, ka dala RTVE iepémumu, kas
lidz $im tika gGti no $im komercdarbibam, tiks aizstata
ar ienémumiem, kurus giist no nodokliem, kas ipasi
ieviesti vai groziti $aja nolika. Neparprotamas atsauces
Likuma Nr. 8/2009 norada, ka nodoklu summa ir
noteikta, lai atbalstitu konkrétu, iepriek$ noteiktu RTVE
finansgjuma dalu. S saikne starp finansgjumu un iené-
mumiem no jaunajiem nodokliem norada uz to, ka
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nodokli ir saistiti ar RTVE pieskirto atbalstu, jo ienémumi
no nodokliem noteikti tiek pieskirti §1 RTVE atbalsta
finansésanai, un tiem ir tiesa ietekme uz atbalsta summu.

Tiesa ir vairakkart noradijusi, ka, ja finanséSanas metode
veido pasakuma neatpemamu dalu, Komisijai sava
atbalsta pasakuma analizé ir noteikti janem véra ari §i
metode (%). Ja maksa, kuras konkrétais mérkis ir finansét
atbalstu, izradas pretruniga citiem Liguma noteikumiem,
Komisija nevar pazinot, ka atbalsta shéma, kura ietilpst §i
maksa, ir saderiga ar iek$jo tirgu. Attiecigi metodes dél,
ar kuru atbalsta pasakumu finansé, visu atbalsta shému
var atzit par nesaderigu ar ieksjo tirgu.

Tadé] Komisija pauda Saubas par to, vai jaunie nodokli
veido pasakuma neatnemamu dalu. Ja tas ta ir, Komisijai
bitu janovérté to atbilstiba Ligumam, un tie ietekmétu
atbalsta shémas visparéjo likumibu. Sis bazas $kita pama-
totas, ir seviski nemot véra to, ka Komisija Saubas par
jauno nodoklu, ar ko apliek fiksétas telefonijas, mobilas
telefonijas un interneta piekluves pakalpojumu uzné-
mumus, atbilstibu Direktivai 2002/20/EK (°).

Vél viens jautajums, par ko Komisija Saubijas, ir tas, vai
péc finanséanas sistémas reformas Spanija ir ieviesusi
pietickamus pasakumus aizsardzibai pret iesp&amo
parmérigo kompensaciju. Reklamas partraukSana var
ietekmét  raidorganizacijas  izmaksas, padarot tas
programmas mazak atkarigas no komercialiem apsvéru-
miem.

Turklat RTVE finansé$anas sistémai ir japaredz piemérota
procediira iepriek$¢jam novértgjumam attieciba uz to, vai
sabiedriskas raidorganizacijas RTVE jaunie pakalpojumi
atbilst Amsterdamas protokola galvenajiem nosaciju-
miem (). Spanijas iesniegtd informacija nenodrosinaja
Komisijai iesp&ju noskaidrot, vai Spanijai jau bija 3ads
mehanisms.

(®) Apvienotas lietas C-261/01 un C-262/01, Belgische Staat pret Eugene

van Calster, Felix Cleeren un Openbaar Slachthuis, 48. un 49. punkts;
Lieta C-174/02, Streekgewest Westelijk Noord-Brabant, 26. punkts;
Lieta C-333/07, Régie Networks, 93.-112. punkts.

Sk. 5. apsverumu ieprieks.

Sk. Komisijas 2007. gada 24. aprila Lémuma E 3/2005 370. un
372. punktu; Komisijas 2008. gada 27. februara Léemuma E 8/2006
230. punktu; Komisijas 2008. gada 27. februara Lémuma E 4/2005
121. punktu. So tiesu praksi pienéma, pamatojoties uz Komisijas
pazinojumu par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu sabie-
driskajai apraidei (OV C 320, 15.11.2001.) (2001. gada pazinojums
par apraidi), un to turpmak precizgja un konsolidéja 88. punkta
Komisijas pazinojuma par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu
sabiedriskajai apraidei (OV C 257, 27.10.2009., 1. Ipp.).

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

III. IEINTERESETO PERSONU APSVERUMI

Tika sanemti apsvérumi no 15 ieinteresétajam personam.
Tos sanéma no komercialam raidorganizacijam (TF1 un
ACT - Eiropas Komercialas televizijas asociacija), maksas
televizijas raidorganizacijam (DTS, Canal Satélite), telefo-
nijas un interneta pakalpojumu sniedzgjiem (redtel, ONO,
AETIC), kabelu operatoriem (Cable Europe) un reklamas
jomas parstavjiem. Dazi no viniem pieprasija neizpaust
vinu identitati.

Vairums siidzibas iesniedzéju iebilda pret jauno nodoklu
likumibu, jo tie, vinuprat, izkroplotu konkurenci starp
sabiedriskajam un privatam televizijas raidorganizacijam,
starp brivi uztveramam un maksas televizijas raidorgani-
zacijam vai starp operatoriem, kas piedava tikai teleko-
munikaciju pakalpojumus, un citiem telekomunikaciju
pakalpojumu operatoriem, kuri ari piedava audiovizualos
pakalpojumus. Stdzibas iesniedzgji arT pauda Saubas par
elektronisko komunikaciju nodokla atbilstibu Atlauju
izsniegSanas direktivas 2002/20/EK 12. pantam (!).

Raidorganizacijas un interneta pakalpojumu sniedzgji ari
apSaubija RTVE sabiedrisko pakalpojumu uzdevuma defi-
nicijas atbilstibu. T2 nebiitu pietiekami preciza un bitu
pardk neierobezojosa attieciba uz apraides tiesibu iegi-
$anu Ipasu sporta pasakumu vai lielu starptautisku produ-
centu organizaciju producétu filmu parraidisanai. It
seviski TF1 argumentéja, ka nav piemérots nekads ex
ante tests, lai ieviestu batiski jaunus RTVE sabiedriskos
pakalpojumus.

Attieciba uz iesp&jamo saikni starp nodokli un atbalstu,
televizijas raidorganizacijas un interneta pakalpojumu
sniedzgji argumentgja, ka ienémumi no Siem jaunajiem
nodokliem tiesi ietekmétu atbalstu. Vini pauda Ipasas
bazas, ka nodoklu ienémumu palielinasana varétu novest
pie RTVE kompensacijas, kas parsniedz sabiedriska pakal-
pojuma sniegsanas neto izmaksas.

Attieciba uz atbalsta proporcionalitati vairaki televizijas
un interneta operatori saskatija parmérigas kompensacijas
risku. RTVE budzeta plana EUR 1 200 miljonu apméra,
ka noteikts Likuma Nr. 8/2009, pamata nebitu sabied-
riska pakalpojuma sniegdanas neto izmaksu pienacigs
aprékins. Pasreizéjo gada budzeta paredzéto RTVE
izmaksu pamata batu pienémumi. Netiktu noteikta atski-
riba starp komercdarbibam un sabiedriska pakalpojuma

(") Sk. 6. apsverumu ieprieks.
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(29)

(30)

(31)

(32)

darbibam. It seviski planoSana nepemtu véra izmaksu
ietaupijumus, ko nodrosinatu, atsakoties no reklamas, jo
programmam vairs nevajadzétu piesaistit plasu skatitaju
loku. Tadé], pieméram, producésana — ka tas ir makslas
programmu gadijuma — batu Iétaka. Tomér citi pauda
bazas, ka RTVE iztérétu vairak, maksajot par augstvér-
tigam programmam.

lespgjamu parmeérigu kompensaciju saskatija arl taja, ka
zaud@jumus saistiba ar to, ka RTVE vairs nesanems iena-
kumus no reklamas, pilniba segs no valsts lidzekliem. So
kompensaciju aprékinatu, pamatojoties uz ieprieksgjiem
gadiem, tacu ekonomikas krize bitu veicinajusi zemakus
komercienemumus 2010. gada un tada veida ari
zemakus vispargjos RTVE iepémumus. Nebiitu godigi,
ja, atcelot jaukto finanséjumu, RTVE iegiitu garantétus
ienakumus, kas nav atkarigi no mainigajiem komerciené-
mumiem.

Raidorganizacijas ari  apSaubfja  efektivas budzeta
kontroles sistémas pastavéSanu, kurai pateicoties no
valsts lidzekliem sedz tikai sabiedriskd pakalpojuma
sniegSanas neto izmaksas.

IV. SPANIJAS APSVERUMI

lesskuma Spanija apstrid to, ka pasreizéja procediira
Komisija noveérté jautdgjumu par proporcionalitati un ex
ante testu attieciba uz batiski jauniem pakalpojumiem.
Tie ietilptu esosaja RTVE finanséSanas shéma, ko Komi-
sija apstiprindja 2005. un 2007. gada. Tomér lémuma
uzsakt procediiru pamata ir finanséSanas sistémas
reformas ka jauna atbalsta definéSana 1. panta c) apaks-
punkta izpratné Padomes 1999. gada 22. marta Regula
(EK) 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
EK liguma 93. panta pieméroSanai ('?). “Jauna atbalsta”
elements attiektos tikai uz finanséSanas reformu, ievieSot
jaunos nodoklus, un nemainitu vai neietekmétu citus
pastavosas shémas elementus. Tadé] Sie citi elementi
joprojam biitu pastavosais atbalsts, un Komisijai $aja
procediira tie nav janoverte.

Attieciba uz nodokla sasaistiSanas jautajumu Spanija
argumenté, ka jaunie nodokli neveidotu atbalsta neatne-
mamu dalu un tie$i neietekmétu atbalsta summu. Spanija
uzsvéra, ka saskana ar Likuma Nr. 8/2009 2. panta 2.
punktu, ko lasa kopa ar Likuma Nr. 17/2006 33. pantu,
vienigais faktors, kur§ nosaka RTVE valsts finanséjuma
summu, ir sabiedriskd pakalpojuma neto izmaksas neat-
karigi no ta, cik lieli iepémumi ir gati no nodokliem.

() OV L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.

(33)

(34)

(35)

(36)

Sabiedriska pakalpojuma planotajas izmaksas nav pemti
véra iepémumi no nodokliem, bet $o izmaksu pamata ir
§a pakalpojuma izmaksas ieprieksgjos gados.

Spanija apstiprinaja, ka iemaksas no nodokliem, ar ko
apliek televizijas raidorganizacijas un telekomunikaciju
operatorus, netiek vienkar$i novirzitas RTVE. Ta vieta
ienémumi no nodokliem tiks novirziti uz visparéjo valsts
budZetu (valsts kasi), no kurienes tiks veikti visi maksa-
jumi RTVE. Spanija ir noteikusi maksimalas summas
attieciba uz iemaksam no nodokliem. Jebkadus papildu
ienémumus novirzis uz visparéjo valsts budZetu, tade] tos
var paredzét citiem nolikiem. Turklat attieciba uz
summam, kas mazakas par $im maksimalajam summam,
Spanija var izlemt, tiesi kadu procentualo dalu no nodok-
liem ta paredzgjusi pieskirt RTVE. Pieméram, 2010. gada
budzeta plana ir paredzéts, ka RTVE tiks pieskirta mazak
neka puse iespgjamo maksimalo iemaksu.

Spanija apgalvo, ka augstaki vai zemaki jauno nodoklu
ienémumi neka ieceréts neizmainitu planotas sabiedriska
pakalpojuma kompensacijas summas. Ja ienémumi no
jauna nodokla avotiem nebitu pietickami, lai segtu finan-
séjuma plaisu, ko rada atteikSanas no reklamas, trik-
stosos lidzeklus nodrosinatu no vispargja valsts budzeta
saskana ar Likuma Nr. 17/2006 33. pantu. Jebkadus
papildu ienémumus novirzis uz vispargjo valsts budzetu.
Visbeidzot, jebkadi papildu ienakumi, kas parsniegtu EUR
1200 miljonu robezu, kas noteikta Likuma Nr. 8/2009
3. panta 2. punkta, tiktu novirziti uz valsts kasi. Tadé]
RTVE sabiedrisko pakalpojumu uzdevuma planotais
kopgjais finansgjums nebitu atkarigs no konkréto
nodoklu iepémumu summas, bet to jebkura gadijuma
nodroginatu visparéjais valsts budzets.

Attieciba uz atbalsta proporcionalitati Spanija argumen-
téja, ka tiktu nodrosinats neto izmaksu segsanas princips.
Saskana ar 33. panta 1. punktu Likuma Nr. 17/2006, kas
grozits ar Likumu Nr. 8/2009, neto izmaksas ir vienigais
raksturlielums, lai noteiktu atbalsta faktisko summu.
Saskana ar Likuma Nr. 8/2009 2. panta 2. punktu un
8. panta 2. punktu vispargjais valsts budzets kompensé
jebkadus nepietieckamus iepémumus no nodokliem un
jebkadus parmérigus ienémumus pieskir $im budZetam,
iznemot iespéjamo parmeérigo kompensaciju 10 % no
gada budZeta paredzétajam izmaksam, ko paredz 8.
panta 1. un 2. punkts.

Attieciba uz gada budzeta planu EUR 1200 miljonu
apméra nakamajiem gadiem Spanija neuzskata, ka ta ir
rikojusies, pamatojoties uz pienémumiem. Sis summas
pamata ir gada budZeta paredzétas izmaksas, ar ko
saskaras RTVE, pildot savu sabiedriska pakalpojuma
pienakumu. Sie pienakumi netika mainiti ta, ka liktu
prognozét zemakas izmaksas; gluzi pretéji — sidzibas
iesniedz&ji nepem véra to, ka RTVE ir jaiegulda EUR
104 miljoni euro papildu produkcijas, lai aizpilditu
etera laiku, kas atbrivojies reklamu partrauksanas del.
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(37)  Turklat nebiitu pareizi pienemt, ka péc reklamu partrauk-
Sanas RTVE vairs nevajadzétu piesaistit plasu skatitaju
loku un ka tadél ta varétu samazinat producésanas
izmaksas un piedavat mazak pievilcigas parraides.
Saskana ar tas sabiedriskd pakalpojuma uzdevumu
RTVE bitu pienakums saglabat ievérojamu un batisku
klatbatni un skatitaju piesaisti starp televizijas kanaliem,
lai efektivi pilditu savu uzdevumu.

(38)  Visbeidzot, saskana ar Likuma Nr. 17/2006 37. pantu
efektivu ex post budzeta kontroli nodrosinatu iekséjas
revizijas, Valdibas revizijas biroja parskats un aréjas revi-
zijas, ko veic privats revidentu uzpémums (KPMG).
Turklat saskapa ar $a likuma 39. un 40. pantu Parla-
ments un Audiovizuala iestade uzrauga, ki RTVE pilda
savu sabiedriska pakalpojuma uzdevumu, un RTVE gada
parskatus. Visbeidzot, RTVE pieméro Revizijas palatas
parskatu.

(39)  Attieciba uz ex ante kontroli batiski jaunu pakalpojumu
ieviesanai — Spanija informéja, ka $adu procediiru noteica
41. panta 3. punkta 2010. gada 31. marta Vispargja
likuma Nr. 7/2010 par audiovizualajiem sakariem ('3).
Spanijas sabiedrisko raidorganizaciju neatkarigajai uzrau-
dzibas un regulativajai iestadei — Consejo Estatal de Medios
Audiovisuales — ir uzticéta ex ante kontroles isteno$ana, un
§1 kontrole ietver sabiedriskas apsprieSanas ar akciona-
riem, apsprieSanas rezultatu publicéSanu un katra jauna
pakalpojuma vispargjas ietekmes uz tirgu novértéSanu.
Turklat Spanija noradija, ka ta ir paredzgjusi lidz 2010.
gada 1. novembrim ar RTVE parakstit programmas
ligumu (contrato-programa), kura noteiks, kas veido batiski
jaunu pakalpojumu. Saskana ar $a programmas liguma
projektu batiski jaunu pakalpojumu uzskatis par jauna
pakalpojuma piedavajumu, kas neparprotami atskiras no
jau ieviestajiem pakalpojumiem, kurus var ari uzskatit par
atsauces produkta tirgu, un kas var ietekmét tirgu, it
seviski pieprasijumu.

V. ATBALSTA PASAKUMA NOVERTEJUMS
Atbalsta esiba LESD 107. panta 1. punkta nozimé

(40)  Saskana ar LESD 107. panta 1. punktu ar ieksgjo tirgu
nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko
jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada
vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot prieks-
roku atseviskiem uzpémumiem vai konkrétu precu razo-
Sanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp dalib-
valstim.

(41)  Spanijas RTVE finanséanas sistéma ietvertie finansu Ii-
dzekli tiek novirziti uz visparéo valsts budZetu, no
kurienes tos péc tam pieskir. Tie ir saistiti ar tieSu valsts

(%) Valsts Oficialais Veéstnesis Nr. 79, 1.4.2010., 30157. Ipp.

lidzeklu novirziSanu konkrétam uznémumam, un Sie Ii-
dzekli nav pieejami 33 uznémuma konkurentiem. Tade]
RTVE gist selektivu prieksrocibu.

(42) Tomeér savos apsvérumos, ko Spanija iesniedza pirms
procediras uzsaksanas, ta apgalvoja, ka reforma neietek-
méja tirdzniecibu starp dalibvalstim, jo RTVE nedarbojas
arpus Spanijas teritorijas. Tacu, ja valsts finansialais
atbalsts nostiprina kada uznémuma pozicijas salidzina-
juma ar citiem uznémumiem, kas konkuré Eiropas Savie-
nibas iek3gja tirgt, $1 tirdznieciba ir jauzskata par tadu,
kuru ietekmé $is atbalsts, pat ja sapéméjs uznémums pats
nav iesaistits eksporta darbibas (14). Tapat, ja dalibvalsts
pieskir atbalstu uznémumiem, kas darbojas pakalpojumu
un izplatiSanas nozare, sanéméjiem uzpémumiem nav
nepiecieSams Istenot uzpéméjdarbibu arpus $is dalib-
valsts, lai $is atbalsts ietekmétu tirdzniecibu Eiropas
Savieniba (1%).

(43)  Nemot véra So principu, Komisijas 2001. un 2009. gada
pazinojumos par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu
sabiedriskajai apraidei ir paskaidrots, ka “kopuma ari var
uzskatit, ka sabiedrisko raidorganizaciju valsts finansé-
jums ietekmé dalibvalstu savstarpéjo tirdzniecibu... Tas
neparprotami attiecas uz programmu tiesibu parpemsanu
un pardosanu, kas biezi vien notiek starptautiska limeni
.... Turklat komercialo raidorganizaciju Ipasuma struk-
tiira var parsniegt vienas dalibvalsts robezas” (19).

(44) RTVE pati darbojas starptautiskajos tirgos (programmu
tirdznieciba un apraides tiesibu parnemsana). Izmantojot
Eiropas Radio un televizijas savienibu, RTVE apmainas ar
televizijas  programmam un  piedalas  Eurovision
sistéma (17). Turklat saistiba ar apraides tiesibu parpem-
$anu un pardoSanu RTVE ir tieSais konkurents komercia-
lajam raidorganizacijam, kas darbojas valsts un starptau-
tiskaja apraides tirgn un kam ir starptautiska Ipasumtie-
sibu struktiira. Tade] pat bez komercdarbibam, ko RTVE
istenoja lidz 2009. gada augustam, pastav risks, ka RTVE
pieskirtais atbalsts izkroplos konkurenci Spanijas tirghi ta,
ka tas var ietekmét dalibvalstu savstarpgjo tirdzniecibu.
Komisija jau to ir pazinojusi Lémuma E 8/2005 un
NN 8/07.

(45)  Komisija arT apsvéra iespéju, ka finan$u pasakumus varétu
uzskatit tikai par sabiedrisko pakalpojumu pienakumu
kompensaciju, kas RTVE nenodrosinatu finansialu prieks-
rocibu Tiesas Altmark lémuma izpratné ('8). RTVE ir

(%) EKT, 1999. gada 17. jinija spriedums, lieta C-75/97 Maribel afb

[1999] Recueil 1-3671. Ipp., 47. punkts.

(%) EKT, 2002. gada 7. marta spriedums, lieta C-310/99 Italija pret
Komisiju [2002] Recueil 1-2289. Ipp.

(' ov C 320, 15.11.2001., 5. Ipp., 18. punkts. OV C 257,
27.10.2009., 1. Ipp., 22. punkts.

(") EKT, 2002. gada 8. oktobra spriedums apvienotajas lietas T-185/00,
T-216/00, T-299/00 un T-300/00 M6 un citi pret Komisiju [2002]
Recueil 11-3805. lpp.

('8) 2003. gada 24. julija spriedums, licta C-280/00 Altmark Trans
[2003] Recueil 1-7747. Ipp.
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uzpémums, kam ir uzticéta vispar€jas tautsaimnieciskas
nozimes pakalpojuma (VINP) — sabiedriskas apraides
pakalpojuma — sniegsana. Valsts pasakumi, kas kompensé
VTNP neto papildu izmaksas, nav valsts atbalsts, ja ir
izpilditi visi $aja sprieduma paredzétie nosacijumi. Pirm-
kart, sanémeéjam uznémumam ir efektivi japilda sabied-
riska pakalpojuma pienakumi un Sie uzdevumi ir skaidri
janosaka; otrkart, parametriem, uz ko pamatojoties apre-
kina kompensaciju, bija jabat objektivi un parredzami
noteiktiem ieprieks; treskart, kompensacija nedrikst par-
sniegt summu, kas vajadziga, lai segtu visas izmaksas vai
dalu izmaksu, ar kuram uznémums saskaras, pildot
sabiedriska pakalpojuma pienakumus, nemot véra attie-
cigos ienémumus un sapratigu pelnu $o pienakumu
izpildei; ceturtkart, ja uzpémums, kam ir japilda sabied-
riska pakalpojuma pienakumi, nav izvéléts publiska iepir-
kuma procediira, kura nodrosina iespéju izveléties pieda-
vajumu, kas var kopienai sniegt $os pakalpojumus par
vismazakajam izmaksam, kompensacijas limenis ir jano-
saka, pamatojoties uz tadu izmaksu analizi, ar kuram,
pildot 3o0s pienakumi, batu saskaries tipisks uzpémums,
kas tiek labi vadits un atbilstigi nodrosinats ar nepiecie-
$amajiem instrumentiem, lai nodrosinatu sabiedriska
pakalpojuma prasibas.

Ja valsts subsidijas, ko pieskir uznémumiem, kuriem
skaidri ir noteikta prasiba pildit sabiedrisko pakalpojumu
uzdevumus, lai kompensétu $o uzdevumu izpildes
izmaksas, neatbilst visiem $iem nosacfjumiem, 3adas
subsidijas ietilpst LESD 107. panta 1. punkta darbibas
joma un ir jauzskata par valsts atbalstu $a noteikuma
izpratné (19).

Valsts iestadei RTVE bija uzticéta sabiedriska pakalpo-
juma — apraides — nodroinasana, ka noteikts Likuma
Nr. 17/2006 un 8/2009. Tomér par sabiedrisko raidor-
ganizaciju to iecéla saskana ar likumu, nevis publisku
konkursu. Turklat Spanijas iestades nenoteica vajadzigas
kompensacijas limeni, pamatojoties uz tadu izmaksu
analizi, ar kuram saskartos tipisks uznémums, kas tiek
labi vadits un ir pienacigi aprikots, lai pilditu Sos piena-
kumus. Limeni nosaka reizi gada, pamatojoties uz
kartgjam neto izmaksam un neizmantojot labi vadita
uznémuma kritériju. Parametri, uz kuru pamata apréki-
natu kompensaciju, netika objektivi un parredzami
noteikti ieprieks. Tadé] nav nodrosinata atbilstiba visiem
Tiesas paredzétajiem nosacfjumiem, un noveértéjuma
esodie pasakumi ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1.
punkta nozimé (*°).

(1%) Sk. 18. zemsvitras piezimi, 94. punkts.
(%) Sk. tos pasus secindjumus lieta E 8/2005, 7. zemsvitras piezime, 46.

punkts.

(49)

(50)

(51)

Pasakumu pastavosa atbalsta biitibas novértéjums

Spanija nav pazinojusi par jaunu atbalsta pasakumu. Ta
apgalvo, ka pasakums biatiski neizmainitu pastavosa
atbalsta shému, kas ir grozita saskanid ar Komisijas
lemumu lieta E 8/2005, LESD 108. panta 3. punkta
nozimé, un tadé] tas nebiitu jauns atbalsta pasakums,
kur$ ir japazino.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta c) apaks-
punktu “jauns atbalsts” ir viss atbalsts, kas nav pastavoss
atbalsts, tostarp pastavosa atbalsta grozijumi. Saskana ar
Istenosanas regulas (EK) Nr. 794/2004 4. pantu ne pasta-
vos§a atbalsta pilniba formala vai administrativa rakstura
izmainas, kas nevar ietekmét novértgjumu par atbalsta
pasakuma saderibu ar kopgjo tirgu, ne pastavosas atbalsta
shémas sakotnéja budzeta palielindgjumu par summu lidz
20 % apmeéra neuzskata par pastavosa atbalsta izmainam.

Lai pastavosas shémas izmainas uzskatitu par “jaunu
atbalstu”, izmaipam sistéma jabat batiskam, t. i, jabat
izmainitam sistémas pamatiezimém, ka tas batu gadi-
juma, ja, pieméram, bitu izmainits shémas mérkis, uz
kura pamatojoties tika piemérots nodoklis; ietekmétas
personas un struktiiras; vai shémas finans¢juma
avoti (1). Saja lieta ir bitiski izmainijusies RTVE finansé-
juma avoti. Jaunie finans§juma avoti ari nozimé, ka ar
reklamu saistito finansgjumu (kas nav atbalsts) tagad
nodrosina valsts (un tas ir atbalsts). Sis krasais atbalsta
summas pieaugums un pareja no jaukta finanséjuma uz
finansgjumu no viena avota skaidri parada, ka pastav
jauns atbalsts.

Turklat, ja Procediiras regulas 1. panta c) apakspunkta ir
sacits, ka pastavosa atbalsta izmainas uzskata par jaunu
atbalstu, $is noteikums nozimé, ka “ne jau izmainitais
pastavosais atbalsts ir jauzskata par jaunu atbalstu, bet tikai
izmainas ka tadas, kuras ir uzskatamas par jaunu atbalstu”, ka
Pirmas instances tiesa uzsvéra Gibraltar lieta (22). Tiesa
turpina, nosakot, ka “tikai tad, ja izmainas ietekme sakot-
nejas shemas faktisko biitibu, $7 shema tiek parveidota jauna
atbalsta shema. Nav Saubu par sadam biitiskam izmainam, ja
jaunais elements ir skaidri noskirams no  sakotngjas
shemas” (23).

(*!) Generaladvokata A. Trabuki (A. Trabucchi) 1975. gada 23. janvara
atzinums, lieta C51/74 HULST [1975] Recueil 79. lpp. Ipass izde-
vums spanu valoda, 27. Ipp.

(2 2002. gada 30. aprila spriedums apvienotajas lietas T-195/01 un

T-207/01 Gibraltara valdiba pret Komisiju [2002] Recueil 1I-2309.
Ipp., 109. punkts.

(*%) Sk. 22. zemsvitras piezimi, 111. punkts.
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(52) No §is judikatfiras un tiesibu aktiem izriet, ka pielago- panta 2. punktu, pamatojoties uz 2001. gada pazinojuma

(53)

(54)

(55)

jumi, kas neietekmé atbalsta pasakuma saderibas novér-
téSanu, nevar ietekmét ari atbalsta batibu, tadé] tie neiz-
maina to, ka pasakumu uzskata par pastavosu atbalstu.
Savukart, ja izmainas ietekmé shémas batibu, bet ne tada
mera, lai biitu vajadzigs jauns novértéjums attieciba uz
tas citiem elementiem, $is izmainas var novértét atseviski,
neatsaucoties uz citiem shémas elementiem. Saja gadi-
juma pazinojuma piendkumu un Komisijas parskatu
piemeéro tikai izmainam.

Tris fiskalie pasakumi, kas tiek ieviesti vai groziti ar
Likuma Nr. 8/2009 4., 5. un 6. pantu, ir noskirami no
esodas RTVE finanséSanas shémas. Lai gan jaunie finan-
séjuma avoti var ietekmét shémas ka tadas likumibu, tie
neietekmé citu RTVE sniegta atbalsta elementu noveérté-
Sanu vai ietekmi, kada atbalstam var bt uz tirgu.

Atbalsta jaunie elementi, proti, jaunie nodokli, var veidot
jaunu atbalstu, jo tie neietilpst neviena no situacijam, kas
ir apskatitas Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta b)
apak$punkta. Tie patiesiba ir noteikti likumos, kuri ir
apstiprinati péc Liguma stasanas speka, un tie nav indi-
viduala atbalsta pasakums, ko pieskir saistiba ar atlauta
atbalsta shému, tos neatlava, pamatojoties uz Regulas
(EK) Nr. 659/1999 4. panta 6. punktu, tos nepieskira
desmit gadus pirms Komisijas pirmas ricibas, un, visbei-
dzot, tie attiecas uz nozarém, kuras bija atvértas konku-
rencei, kad Sie elementi stajas speka. Savukart, ja hipoté-
tiski atzist Spanijas argumentu, ka Sie elementi ir jauz-
skata ka pastavo$as finanséjuma shémas izmainas, Skiet,
ka veids, kada tiek finanséts RTVE papildu finans€jums,
rada bitiskas izmainas esosaja atbalsta shéma attieciba uz
tas finansgjuma avotiem. Eso$a shéma neietvéra
konkrétus nodoklus, kas jaiekasé RTVE vajadzibam, un
S0 nodoklu likumigums var ietekmét visa atbalsta sade-
ribu.

Ka izklastits 1émuma uzsakt procediiru, izmainas RTVE
finansésana Komisijai radija Saubas par $o izmainu
ietekmi uz RTVE finanséSanas visparéjo atbilstibu
Ligumam, tadé] Komisijai bija javeic papildu novértéjums.
Tade] §is izmainas bija oficiali japazino Komisijai. Ka
izklastits ieprieks, par jaunu atbalstu uzskata tikai
izmainas ka tadas. Tadé] Komisija ir uzsakusi procediiru,
tikai lai novértétu So izmainu kvalitati un to sekas attie-
ciba uz atbalsta saderibu.

Atbalsta saderiba

RTVE sabiedrisko pakalpojumu uzdevuma definicija un pilnva-
rojums

Komisija novérté atbalstu sabiedriskajam raidorganiza-
cijam kompensacijas veida, ko pieskir sabiedriska pakal-
pojuma pilnvarojuma izpildei saskana ar LESD 106.

(57)

par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu sabiedriskajai
apraidei (2001. gada Apraides pazinojums) noteiktajiem
kritérijiem (*#). Saskapa ar Komisijas pazinojumu par to
noteikumu noteik$anu, kas piemérojami nelikumiga
valsts atbalsta novértésanai, un 2009. gada Apraides pazi-
nojuma 100. punktu 3is Apraides pazigojums ir piemé-
rojams nepazinota jauna atbalsta gadijuma tikai tad, ka
jaunais atbalsts tika pieskirts pec ta publicéSanas 2009.
gada 27. oktobri. Tomér $aja gadijuma jauna atbalsta
sisttma tika ieviesta ar likuma stasanos speka 2009.
gada 1. septembri. Attiecigi jauno finanséjuma shému
noveértes, pamatojoties uz 2001. gada Apraides pazino-
jumu un Komisijas sekojoSo tiesu praksi (*°).

Lai pasakumam varétu piemeérot 106. panta 2. punkta
paredzéto iznémumu, ir jabit izpilditiem $adiem nosaci-
jumiem:

a) attiecigajam pakalpojumam jabht pakalpojumam ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi, un dalibvalstij tas
skaidri jaformulé (definicija);

b) attiecigajam uzpémumam jabiait dalibvalsts tiesi piln-
varotam izpildit $adu pakalpojumu (pilnvarojums);

¢) Liguma konkurences noteikumu pieméroSanai (Saja
gadijuma — valsts atbalsta aizliegums) jakavé konkréto
uzdevumu izpilde, kas uzdoti uznémumam, un atbri-
vojums no $adiem noteikumiem nedrikst ietekmét
tirdzniecibas norisi tiktal, ka tas batu pretruna Savie-
nibas interesem (proporcionalitates kritérijs) (29).

Sabiedriskas apraides konkrétaja gadijuma ieprieks aprak-
stita pieeja ir japielago, nemot véra Amsterdamas proto-
kola skaidrojosos noteikumus, kas atsaucas uz “valsts
pasiitijumu, ko tam uztic§jusi, noteikusi un organizéjusi

(% OV C 320, 15.11.2001., 5. Ipp.

(*%) i tiesu prakse tika konsolidéta 2009. gada Apraides pazinojuma.

Tadel prakse, ievérojot 2009. gada Apraides pazinojumu, Spanijai
bis jaievéro ari Komisijas 2001. gada Apraides pazinojums un tiesu
prakse, kas izstradata, pamatojoties uz $o zinojumu.

(%% Sk. 2001. gada Apraides pazinojuma 29. punktu.
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attiecigd dalibvalsts” (definicija un pilnvarojums), un
paredz atbrivojumu no Liguma noteikumiem sabiedriska
apraides pakalpojuma finansgjuma gadjuma, “ja $adu
finansgjumu pieskir apraides organizacijam, lai tas izpil-
ditu valsts pasitijumu... un... ja $ads finanséjums nav
pretruna kopgjam interesém, iespaidojot tirdzniecibas
nosacfjumus un konkurenci Savieniba, tomér nemot
véra valsts pasitijuma izpildi” (proporcionalitate) (¥/).

Sabiedriska pakalpojuma uzdevuma definiciju Likuma Nr.
17/2006 Komisija ir atzinusi par atbilstigu LESD 106.
panta 2. punktam sava lémuma par RTVE finanséSanu
lietas E8/2005 un NN 8/2007. Likuma Nr. 8/2009
9. pants ietekmé So definiciju, jo pievieno papildu sais-
tibas un ierobeZojumus attiectba uz RTVE apraides
saturu. Tadél ir nodro$inata atbilstiba sabiedrisko pakal-
pojumu uzdevuma atbilstigas definicijas kritérijam.
Turklat, apturot RTVE darbibu televizijas reklamas tirgf,
var tikt nostiprinats sabiedrisko pakalpojumu uzdevums,
padarot programmas mazak atkarigas no komercialiem
apsvérumiem un komerciepémumu svarstibam.

Tade] Komisija 1émuma uzsakt procediiru nepauda Saubas
par $iem RTVE finanséSanas aspektiem.

RTVE finansgjuma izvéle

Galvenas izmainas attieciba uz RTVE finanséSanu ir
gandriz pilniga tas komercdarbibu partrauksana un pareja
no “aukta finansgjuma” sistémas, apvienojot valsts Ii-
dzeklus un ienémumus no komercdarbibam, uz “finansé-
jumu no viena avota”, kad apraidi finansé tikai vai
gandriz tikai no valsts lidzekliem saskapa ar 2001.
gada Apraides pazinojuma 45. punkta noradito atskiribu.
Dalibvalstis var brivi izvéléties, vai un ka apvienot
dazadus finanséjuma avotus. Tomér to RTVE ienakumu
dalu, ko lidz $im ieguva no komercdarbibam, vienkarsi
neaizstas ar finanséjumu no Spanijas vispar¢ja budzeta
saskana ar Likuma Nr. 17/2006 33. pantu. So aizstasanu
papildinas arf ar konkrétu nodoklu ieviesanu vai groziju-
miem, lai iegiitu vajadzigos iepémumus.

Izveidota saikne starp finansgjumu un iepémumiem no
jauniem nodokliem norada, ka ienémumi no nodokliem,
skiet, tiek pieskirti RTVE atbalsta finansésanai, ka ari to,
ka $ie ienémumi tiesi ietekmé atbalsta summu. Ja maksa,
kuras konkrétais mérkis ir finansét atbalstu, izradas pret-
runiga citiem Liguma noteikumiem, Komisija nevar
pazinot, ka atbalsta shéma, kura ietilpst §1 maksa, ir sade-
riga ar iek$§o tirgu. Attiecigi metodes deél, ar kuru
atbalsta pasakumu finansé, visu atbalsta shému var atzit

(*7) Sk. 2001. gada Apraides pazinojuma 31. punktu.

(63)

(64)

(65)

(66)

par nesaderigu ar iek$¢jo tirgu. Tadel, ka izklastits 21.,
22. un 23. apsvéruma ieprieks, ir janovérté, vai jauna
finanséjuma sistéma patiesi saista atbalstu ar nodokliem
un vai Komisijai tadé] valsts atbalsta analizé ir jaieklauj
jauno nodoklu ietekme.

Tomeér, lai nodoklus uzskatitu par atbalsta pasakumu
neatnemamu dalu, tiem jabat saistitiem ar atbalsta finan-
séjumu, proti, ienémumiem no nodokla ir noteikti jatiek
pieskirtiem atbalsta finansé$anai un tiem tiesi jaietekmé
atbalsta summa (28).

Saja gadijuma nav atbilstibas siem nosacijumiem. Ka ap-
stiprinaja Spanija, RTVE atbalsta summa ir noteikta tikai
attieciba uz RTVE finanséjuma vajadzibam un aprékina-
tajam neto izmaksam sabiedriska apraides pakalpojuma
sniegdanai. RTVE sanemtais finansgums — faktiski un
saskana ar likumu — ir neatkarigs no nodoklu iepému-
miem, jo $ads finanséjums bis atkarigs tikai no sabied-
riska pakalpojuma uzdevuma neto izmaksam. Savukart
iepémumi no nodokliem, ko pieskirs RTVE finansé$anai,
nevar parsniegt sabiedriska pakalpojuma uzdevuma neto
izmaksas (jebkadi parpalikumi, kas parsniedz sabiedriska
pakalpojuma neto izmaksas, tiks atgriezti vispargja valsts
budzeta). Un, ja sabiedriska pakalpojuma uzdevuma neto
izmaksas parsniedz attiecigos nodokla ienémumus, plaisu
novér§ maksajumi no vispargja valsts budzeta. Augstaki
vai zemaki jauno nodoklu ienémumi neka ieceréts neiz-
mainis planotds summas. Ja iepémumi no jaunajiem
nodok]u avotiem batu nepietiekami, lai segtu finansé-
juma plaisu, kas radusies reklamu partrauk3anas dél, trik-
stoSos lidzeklus pieskirtu no vispargja valsts budzeta
saskand ar Likuma Nr. 17/2006 33. pantu. Jebkadus
papildu ienémumus novirzis uz vispar€jo valsts budzetu.
Tade| planotais visparéjais finanséjums RTVE sabiedriska
pakalpojuma uzdevumam nebis atkarigs no konkréto
nodoklu iepémumu summas, bet jebkura gadijuma tiks
nodrosinats no visparéja valsts budzeta.

So secindjumu nemaina tas, ka saikne starp nodokliem
un to ievieSanas mérki ir minéta paskaidrojuma raksta un
pasa likuma. Fraze likuma (“RTVE finansgjuma papildind-
Sanas merkim”) nenosaka saiknes starp nodokliem un
atbalstu kvalitati.

Atbilstigi Komisija secina, ka Sie 14. apsvéruma aprak-
stitie tris nodoklu pasakumi nav atbalsta neatnemama
dala. To likumigums neietekmé RTVE atbalsta saderibu.

(*%) 2008. gada 22. decembra spriedums lieta C-333/07 Regie Networks,
99. punkts.
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(67)

(68)

(70)

Tapat uz valsts atbalsta novért§jumu neattiecas ieintere-
séto personu apsvérumi par $o pasakumu likumibu.
Tade] paslaik istenota pienakumu neizpildes procedira
saistiba ar elektronisko komunikaciju nodokli attieciba
uz Atlauju izsniegSanas direktivas 2002/20/EK 12.
panta iesp&amo parkapumu neietekmé So lemumu.

Pasakuma proporcionalitate

Attieciba uz kompensacijas proporcionalitati, lai ta segtu
tikai RTVE sabiedrisko pakalpojumu uzdevumu izpildes
neto izmaksas, jaunais likums paredz, ka jebkadi RTVE
iepémumi, kas parsniedz sabiedriska pakalpojuma neto
izmaksas, — pieskaitot papildu 10 % ienémumus —, tiktu
novirziti atpakal visparéja valsts budzeta. Papildu 10 %
drikst paturét rezerves fonda, lai segtu iespgjamo parak
mazo kompensaciju ieprieks¢jos gados vai arkartas
izmaksas, un to drikst paturét uz laiku ne ilgaku par 4
gadiem. Sis mehanisms, kura mérkis ir izvairities no
nepiemeérotas parmeérigas kompensacijas, atbilst Komisijas
tiesu praksei (2%).

Lai nodrosinatu atbalsta proporcionalitati, dalibvalstim ir
ar jaievies piemérots mehanisms ar mérki garantét regu-
laru un efektivu kontroli attieciba uz valsts finans¢juma
izmanto$anu sabiedriska pakalpojuma uzdevumam (3),
ka ari to, ka gada valsts finans€jums neparsniedz sabied-
riska pakalpojuma uzdevuma neto izmaksas (*!). Spanija
saglaba savu argjas kontroles sistému, kas tika ieviesta ar
Likumu Nr. 17/2006, ka aprakstits iepriek$ un apstipri-
nats ar Komisijas Lémumu E8/2005, kas lauj noteikt
sabiedrisko apraides pasakumu neto izmaksas.

Tomeér, nemot véra to, ka reklamas pértraukiana var
ietekmét  raidorganizacijas  izmaksas, padarot tas
programmas mazak atkarigas no komercialiem apsvéru-
miem, lai novérstu parmeérigas kompensacijas iespéju,
Komisija lémuma uzsakt procediiru aicinaja Spaniju un
citas ieinteresétas personas iesniegt apsvérumus par finan-
séSanas mehanismu.

leinteresétas personas pauda baZas par to, ka ir iespgjama
RTVE parmériga kompenséSana. RTVE planotais budzets
EUR 1200 miljonu apméra gada nebiitu pamatots uz

(*%) Sk., pieméram, Lémuma E 3/2005 281. punktu (“10 % rezerve”) un

Komisijas 2006. gada 22. jnija Lémuma C 2/04 147. punktu
(“10 % no kopgja budzeta”). Si tiesu prakse tika konsolidéta un
precizéta 2009. gada Apraides pazinojuma 73. un 74. punkta.

(%% 2001. gada Apraides pazinojums, 41. punkts.
(") Sk. Lémuma E 3/2005 282. punktu un Lémuma E 4/2005 112.

punktu.

(71)

(72)

sabiedriska pakalpojuma neto izmaksu atbilstigiem apré-
kiniem. Tas nenoskirtu komercdarbibas un sabiedriska
pakalpojuma darbibas, ka arl nepnemtu véra izmaksu
ietaupfjumus, ko raditu reklamas partrauksana, jo
programmam vairs nevajadzétu piesaistit plasu skatitaju
loku, un to produce$ana varétu bat letaka. Turklat
reklamas iepémumu zaud&uma pilnu kompensaciju apré-
kinatu, pamatojoties uz iepriek$¢jiem gadiem, lai gan
ekonomikas krize batu veicinajusi zemakus reklamas
ienémumus 2010. gada un attiecigi zemakus RTVE vispa-
r§jos ienémumus. Nebiitu godigi, ja, atcelot jaukto finan-
séjumu, RTVE ieglitu garantétus ienakumus, kas nav atka-
1igi no mainigajiem komercienémumiem. Ileinteresétas
personas ari pauda bazas attieciba uz budzeta kontroli.

Tomér Spanija paradija, ka budZeta plano$ana ir saskana
ar RTVE gada budZeta paredzétajam izmaksam iepriek-
$§€jos gados un ka nav iemesla piepemt, ka varétu tikt
giti jebkadi batiski izmaksu ietaupijumi tagad vai tuva-
kaja nakotng, tikai pateicoties reklamas partrauksanai.
RTVE joprojam bis japiesaista plass skatitaju loks, un
reklamu partrauksana noteiks vajadzibu izstradat papildu
produkcijas, kas bs jafinansé. Salidzindjuma ar iepriek-
$¢jo gadu skaitliem (EUR 1 177 miljoni 2007. gada, EUR
1222 miljoni 2008. gada un EUR 1 146 miljoni 2009.
gada), ka ari nemot vérd produkciju papildu izmaksas
(EUR 104 miljoni), kas vajadzigas, lai aizpilditu reklamai
paredzéto &tera laiku, un pargjos komercienemumus (kas
aprékinati tikai EUR 25 miljonu apméra), robeza EUR
1200 miljonu apméra budZeta izdevumu planosana
Skiet piesardziga un sapratiga summa gada budZeta pare-
dzétajam  sabiedriska  pakalpojuma  kompensacijas
izmaksam. Turklat sabiedriskas raidorganizacijas faktisko
neto izmaksu kompenséSanas princips ir saistits ar $is
organizacijas aizsardzibu pret mainigiem ienémumiem
reklamas tirga.

Attieciba uz budzZeta kontroli Spanija noradija uz eso$a-
jiem kontroles mehanismiem, ko jau noteica Likuma Nr.
17/2006, ka aprakstits 38. apsveruma ieprieks. Lai
nodrosinatu, ka valsts atbalsts neparsniedz sabiedriska
pakalpojuma uzdevuma neto izmaksas, efektivu budzeta
ex post kontroli saskana ar Likuma Nr. 17/2006 37.
pantu nodrodina ar iek$§jo reviziju, Valdibas revizijas
biroja publisko parskatu un argjo reviziju, ko veic privats
revidentu uznémums. Turklat saskapa ar 33 likuma 39.
un 40. pantu Parlaments un Audiovizuala iestade
uzrauga, ka RTVE pilda sabiedriska pakalpojuma uzde-
vumu, ka ari tas gada parskatus. Visbeidzot, RTVE
pieméro Revizijas palatas parskatu. No ieinteresétajam
personam sanemtie apsvérumi nedod iemeslu uzskatit,
ka 1 sistéma netiek pienacigi piemérota.
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(73) Komisija uzskata, ka nav nekadu liecibu, ka aprekinata (76)  Tadél Spanija ir izpildijusi savas saistibas ieviest ex ante
gada kompensacija par RTVE sabiedriska pakalpojuma kontroli, un Komisija atzimg, ka lidz 2010. gada
uzdevumu parsniegs summu, ko var sapratigi prognozét novembrim ta ir paredzgjusi arl ieviest saistosu definiciju
attieciba uz $a pakalpojuma izmaksam, vai ka kompensa- attiectba uz to, kas veido batiski jaunu pakalpojumu.
cija laika gaita parsniegtu sabiedriska pakalpojuma neto Komisija ari atzimé, ka $is mehanisms netika izveidots
izmaksas. pirms 2010. gada.
VI. SECINAJUMS
Audiovizualo pakalpojumu dazadosana (77)  Komisija konstaté, ka Spanija ir nelikumigi Istenojusi

(74)

Turklat 1émuma uzsakt procediru Komisija Spanijai
jautdja, vai tai ir pieméroti procediiras noteikumi, lai ex
ante novertétu, vai sabiedriskas raidorganizacijas RTVE
jaunie audiovizualie pakalpojumi atbilst Amsterdamas
protokola bitiskajiem nosacfjumiem (ta saukta ex ante
kontrole) (*3). Spanijas lidz $im iesniegta informacija
nenodrosinaja Komisijai iesp&ju izskatit, vai Spanijai jau
ir $ads mehanisms. Komisija piekrit Spanijas argu-
mentam, ka principa $im RTVE finans€juma elementam
pieméroja 2005. un 2007. gada lémumus, kuros apska-
tja visu RTVE finanséSanas sisttmu. Komisija arl piekrit,
ka sisttmu nav ietekméjusi jauno nodoklu ieviesana,
kuras dé] tiek istenota pasreizéja procedira.

Tomeér saskana ar Spanijas iesniegto informaciju Likuma
Nr. 7/2010 (*}) 41. panta 3. punkts noteica §adu proce-
diiru un pilnvaroja Spanijas sabiedrisko raidorganizaciju
neatkarigo uzraudzibas un regulativo iestadi — Consejo
Estatal de Medios Audiovisuales — stenot $o kontroli, kas
ietver sabiedriskas apsprieSanas ar akcionariem, apsprie-
Sanas rezultatu publicéSanu un katra jauna pakalpojuma
vispargjas ietekmes uz tirgu novérteSanu. Tomér Sis
likums neietver definiciju par to, kas veido batiski
jaunu pakalpojumu. Dalibvalstim ir janosaka attiecigie
kritériji (*4). TaCu Spanija noradija, ka ta ne vélak ka
lidz 2010. gada 1. novembrim ir paredz&jusi parakstit
programmas ligumu (contrato-programa) ar RTVE, un
$aja liguma bis ietverta $ada definicija. Saskapa ar $a
programmas liguma projektu batiski jaunu pakalpojumu
uzskatis par jauna pakalpojuma piedavajumu, kas nepar-
protami atSkiras no jau ieviestajiem pakalpojumiem,
kurus var ari uzskatit par svarigu produkta tirgu, un
kas var ietekmét tirgu, it seviski pieprasijumu.

sabiedriskas raidorganizacijas RTVE finansésanas reformu,
parkapjot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108.
panta 3. punktu. Tomér Komisija secina, ka iekasétie
nodokli nav saistiti ar RTVE atbalsta finansé$anu un neie-
tekmé atbalsta atbilstibu Ligumam. Turklat Spanija ir
ieviesusi aizsardzibas mehanismus, lai izvairitos no
RTVE parmérigas kompenséSanas. Visbeidzot, Komisija
atzimé, ka Spanija ir ieviesusi procediru ex ante kontroli
attieciba uz batiski jaunu pakalpojumu ievieSanu saistiba
ar sabiedriska pakalpojuma uzdevumu. Tadé] atbalsts
sabiedriskajai raidorganizacijai RTVE joprojam atbilst
Ligumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sabiedriskas raidorganizacijas Corporacion de Radio y Television
Espafiola (RTVE) finanséSana, kura Spanija ieviesa grozijumus
ar Likumu Nr. 8/2009 par RTVE finanséSanu, ir saderiga ar
iek$gjo tirgu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106.
panta 2. punkta izpratné.

2. pants

Sis [emums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Brisele, 2010. gada 20. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA

(*) Sk. Lemuma E 3/2005 370. un 372. punktu, Lémuma E 8/2006

230. punktu un Lémuma E 4/2005 121. punktu. SI tiesu prakse
tika pienemta, pamatojoties uz 2001. gada Apraides pazinojumu,
un konsolidéta un precizéta 2009. gada Apraides pazinojuma
84.-89. punkta.

(®%) Sk. 13. zemsvitras piezimi ieprieks.
(** Noteikts 2009. gada Apraides pazinojuma 85. punkta.









Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




